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WEIHNACHTSBOTSCHAFT
S.E. Metropolit Laurus, des Ersthierarchen
der Russischen Orthodoxen Kirche im Ausland

Im Namen des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes!

Die Heilige Kirche spricht in ihren Geséangen Gber
die Fleischwerdung des Wortes Gottes: «Mensch
geworden um der Menschenliebe willen» (Stichire auf
Herr ich rufe dur Dir, Ton Il).

Die eben Menschenliebe war es, die unseren
Herrn Jesus Christus, die zweite Hypostase der Heili-
gen Dreiheit, dazu bewegte, von der Jungfrau in der
armlichen Hohle in Bethlehem geboren zu werden.
Der Herr nahm Fleisch an nicht um der Rettung einer
abstrakten Menschheit willen, sondern um der Ret-
tung eines jeden Einzelnen von uns.

Unserem Himmlischen Vater ist an allen von uns
wie Seinen Kindern gelegen, und wir sind Ihm so lieb,
daB Er nicht nur «Knechtsgestalt» annahm und aller
Kimmernisse eines armlichen, Wanderlebens um
unserer Rettung willen aus Sich nahm, sondern Ver-
hdhnungen, Qualen und den Kreuzestod erduldete.

Die freiwilligen Leiden unseres Heilands stellen
den besten Beweis Seiner Gottlichen Liebe zu jedem
von uns dar. Seine Liebe ist immer tatig, denn Seine
Natur selbst ist die Liebe, sie klopft in dieserm Moment
an das Herz jedes verirrten Menschen.

Der Herr sagte uns, daB im Himmel tber einen ein-
zigen reumutigen Siinder groBe Freude herrscht. Laft
uns Ihm also durch MuBe fiir Seine Menschenliebe
Dank sagen, und gemeinsam mit den Himmelsbe-
wohnern werden wir in der Ewigkeit Seiner unaus-
sprechlichen Freude teilhaftig werden, wenn «uns
niemand unsere Freude nimmt» (Jo 16, 22).

Die ersten Worte der Engel, die den Menschen die
Geburt des Heilands der Welt verkiindeten, waren:
«Firchtet euch nicht! Siehe, ich verklindige euch eine
groBe Freude, die allem Volk widerfahren wird; denn
euch ist heute der Heiland geboren, welcher ist Chri-
stus, der Herr, in der Stadt Davids» (Lk 2, 10).

Der Herr kam auf die Erde, um uns aus der
Knechtschaft der Siinde, des Teufels und des Todes
zu retten, kam damit wir mit Ihm «Seine vollkommene
Freude» (Jo 17, 13) erben und teilen kénnen.

Der Tag der Menschwerdung Christi ist der freud-
vollste Tag in der Menschheitsgeschichte, denn
«heute nimmt der Anfanglose Seinen Anfang, und das
Wort wird Fleisch: die himmlischen Kréfte frohlocken,
und die Erde freut sich mit den Menschen» (Stichire
bei den Aposticha), woran auch wir teilzuhaben beru-
fen sind, nachdem wir uns im Mysterium der BuBe
von jeglichem Makel an Leib und Seele gereinigt und
uns mit dem menschenliebenden Herrn in Seinem
Gottlichen Mahl vereint haben.

Jetzt wie nie zuvor ist die Zeit fir die Kinder der
Auslandskirche gekommen, ihre Gebete fir uns -
eure Hirten - zu verstarken, damit wir mit Gottes Hilfe
in dieser schicksalstrachtigen Zeit fiir unsere Kirche
keine Fehler begehen, sondern weiterhin das Schiff
unserer Kirche zum rettungbringenden Hafen unser
aller Rettung lenken.

Liebe Bischofe, Priester und Glaubige, ich gratu-
liere euch herzlich zum freudigen Fest der Geburt
Christi! Amen, 1 Metropolit Laurus

Fest der Geburt Christi 2003

Sendschreiben des im Dezember 2003 in New York tagenden
Bischofskonzils der Russischen Orthodoxen Kirche im Ausland

an die Glaubigen

Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes!
Das jetzt versammelte Bischofskonzil, das wie auch unsere frilheren Konzile unter der Obhut der anwesenden Wun-

dertéatigen Ikone der Gottesmutter vom Zeichen von Kursk stand, nahm sich als wichtigster Aufgabe seiner Arbeit der Frage
der Beziehungen der Russischen Orthodoxen Kirche im Ausland und der Russischen Orthodoxen Kirche des Moskauer Patri-
archats an.

Den Sitzungen des Konzils ging eine Erweiterte Pastoralkonferenz der gesamten Auslandskirche voran. Die bei der
Konferenz anwesenden Bischofe konnten die ganze Bandbreite von Meinungen praktisch des gesamten Klerus der Aus-
landskirche héren. Man kann mit Sicherheit sagen, daB die Notwendigkeit eines Dialoges mit Vertretern des Moskauer Patri-
archats (iber die Uberwindung der vorhandenen Trennungen bei niemandem Zweifel hervorruft. Ein bedeutender Teil der
Anwesenden warf erneut die Frage iber die Verurteilung des Sergianertums und des Okumenismus auf. Zweifellos fand dies
seinen Widerhall in der Arbeit des Konzils und wird auch im Weiteren in Betracht gezogen werden.

Vor uns steht die Frage nicht des Vermischens oder der Vereinigung von Kirchen, sondern der Herstellung normaler
kirchlicher gegenseitiger Beziehungen zwischen zwei Teilen der urspriinglich einen Russischen Kirche, die infolge historischer
Griinde voneinander getrennt wurden.

Wie bekannt, wurde in den 20-er Jahren des vergangenen Jahrhunderts gemas dem Erlal des Patriarchen Tichon auf
varlaufiger Grundlage die Russische Auslandskirche geschaffen. Man meinte, die kommunistische Herrschaft wiirde nach eini-
gen Jahren fallen, und die russischen Emigranten, gefihrt von ihren Bischéfen, kénnten in ihre Heimat zurlickkehren.






WEIHNACHTSBOTSCHAFT
AN DIE GOTTGELIEBTE HERDE
DER RUSSISCHEN ORTHODOXEN DIOZESE IN DEUTSCHLAND

D er Gottessohn, liebe Briider und Schwestern, ist der
ewige Abglanz der Herrlichkeit und Ebenbild der
Hypostase der Vaters (Hebr 1,3). Dieser Abglanz hat
weder Ende, noch Anfang, wird werde gréBer noch klei-
ner. Erstrahite, das bedeutet - begann zu strahlen, wird
von |hm im Weihnachtstropar in Hinsicht auf die Welt
und die Menschheit gesagt, die bisher im finsteren Dun-
kel des Unwissens unterging, und ebenso in Hinsicht auf
jede menschliche Seele, die an dieses Licht zu glauben
begann.

Das Licht und der Abglanz des Vaters und des Gei-
stes erleuchtet uns im Gottessohn. Durch Seine Ankunft
auf unserer Erde erleuchtet Er unsere Seelen und Leiber,
das ganze menschliche Wesen und die ganze mensch-
liche Natur, die er Selbst erschuf und Selbst in der
Geburt von der Allerreinsten Jungfrau aufnahm. Wesen
und Natur des Menschen, die durch die Siinde vom
Licht abfiel und sich in Finsternis hullite, gelangt in Ihm
wiederum zum Licht. In Ihm und durch Ihn werden wir zu
Teilhabern Seines Glanzes und Seines Ebenbildes.

Auf welche Weise? Er hat in uns vollbracht die Reini-
gung von den Sanden (Hebr 1, 3). Er nahm den irdischen
Leib an, damit wir den Himmlischen Geist annehmen
kénnen. Er schenkte uns nicht einfach die Vergebung
der Siinden: Er vollbrachte durch Sich die Reinigung von
den Sidnden, welche Er, der Einzige Stndlose, auf Sich
nahm, um uns von den Fesseln der sindigen Finsternis
zu befreien. Indem Er den menschlichen Leib annahm,
schenkte Er uns nicht nur Sein Licht. Nein, Er Selbst, das
erhabenste Licht — unzugénglich, unaussprechlich, nicht
mit dem Verstand zu fassen - tauchte gleichsam ein in
unsere Natur und erleuchtet von nun an von innen her-
aus alles Menschliche, Irdische, Fleischliche — unsere
ganze von Ihm erneuerte Natur. Die vom Licht Selbst
aufgenommene menschliche Natur wurde lichttragend,
mit-leuchtend mit Christus.

Die Geburt Christi wird durch den Gottesschauer
und lichttragenden Propheten Moses vor-verkindet, als
er auf dem Berg Sinai den unverbrennbaren Dornbusch
betrachtet, welcher der zum Verstandnis dieses
Geheimnisses noch nicht reifen Menschheit die jung-
frauliche Geburt des Gottessohnes vor-bildet. Von Licht
- in der Feuersdule - wird der Weg des Volkes Israel
durch die Wiste in das Gelobte Land erleuchtet. Das
Licht des Sterns lenkt die gottsuchenden Sterndeuter
aus dem Morgenland nach Bethlehem. Mit der Men-
schwerdung des Gottessohnes aber erstrahlte anstelle
der Feuersdule die Sonne. Von nun an erleuchtet das
Licht Christi jeden von uns im Mysterium der Taufe und
in allen Mysterien, die wir in der Folge empfangen. Das
Licht begleitet uns bei unserem Aufstieg auf der Leiter
der Géttlichen Tugenden, in Gebet und Fasten. Unser
ganzes Leben in Christus ist eine einziger Weg durch die
Mysterien und ein ununterbrochener Weg zum Licht.

Wenn wir in diesen Tagen und Wochen so viel Uber
den Weg und die Einheit unserer Kirche sprechen und

streiten, so steht es uns an, daran zu erinnern, daf Chri-
stus und niemand anderes unser WEG und unsere
WAHRHEIT ist. Er schenkt uns Sich Selbst in den
Mysterien, schenkt uns Vergebung durch die BuBe,
schenkt Liebe durch die Askese des Kreuzes. Er Allein
ist imstande die Trennwand der Feindschaft niederzu-
reiBen und uns allen Seinen Frieden zu geben: nicht so
wie die Welt (Jo 14, 27) ihren Anhangern ihn gibt -
scheinbaren Frieden, zeitweilig und unstet, sondern
ewig und unabénderlich.

Christus ist Gottes Gabe fiir die, die Ihm von sich aus
nichts als Gabe gebracht haben. Christus ist die Sal-
bung Gottes fiir uns alle, Kranke und Schwache, die Er
auf die Throne von Priestern und Kénigen erhebt. Chri-
stus ist Unsterblichkeit fir uns alle, die wir an Geist und
Leib dem Tod Uiberantwortet sind, vergiftet vom Stachel
des Todes - der Siinde. Christus ist der Einzige Quell
unserer Unsterblichkeit, der uns in das Gewand der Ret-
tung kleidete.

IHM Allein sollen alfe Engel Gottes anbeten (Hebr 1,
6; Ps 96, 7). Und mehr noch: Die ganze Welt bete Dich
an und singe Dir, sie singe Deinem Namen, Héchster,
wie uns der géttlich lichttragende Psalmenséanger David
belehrt (Ps 65, 4). Mit dieser Anbetung beginnt und
offenbart sich die wahre Erleuchtung, die wahre Gott-
eserkenntnis — offenbart sich der ganzen Welt und jeder
menschlichen Seele, die im Glauben zu Christus
kommt.

Nehmen wir, liebe Briider und Schwestern, teil am
Chor der dankbaren Schépfung, die ihren Schopfer
besingt? Beten wir die Sonne der Wahrheit an oder wen-
den wir uns vor Ihm ab, wie die, die das Dunkel mehr
liebten als das Licht (Jo 3, 19)? Gott ist vollkommenes
Licht, und in Ihm ist keinerlei Finsternis (1 Jo 1, 5). Wir
sind mit Ihm, wenn wir nach dem Licht diirsten und uns
vom Dunkel abwenden, wenn wir im Licht wandein, wie
Erim Lichteist (1 Jo, 1, 7). Wenn wir Seinen Namen nicht
nur in dieser lichten Nacht besingen, sondern an allen
Tagen unseres Lebens, so preisen wir Vater und Geist
und Sohn. Indem wir Gott preisen, kleiden wir uns selbst
in unsterbliche Herrlichkeit, denn es ist gesagt: Wer
mich ehret, den will auch Ich ehren (1, Kon 2, 30).

Der Lichtspender Christus vernichtet unsere Ernied-
rigung und Schande, wenn wir, wie uns die Heilige Kir-
che lehrt, Ihn darum bitten, daB Er die verblendeten
Augen unserer Seelen erleuchtet, das Dunkel unserer
Versiindigungen zerstreut und uns von der Nacht des
Unwissens zum nicht Abend werdenden Licht der Gott-
eserkenntnis fiihrt. Der Sich in unsere Natur kleidete,
erwartet auch unsere Rickkehr zum wahren menschli-
chen Sein, welches durch Seine Menschwerdung gott-
menschlich wurde.

Ehre sei Gott in der H6he, und in uns auf Erden Frie-
den: Christus ist erstrah/t. Amen.

Berlin-Mdnchen

MARK, Erzbischof von Beriin und Deutschiand
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Erzbischof Mark

er erste Absatz der

Statuten Russi-
schen Orthodoxen Kir-
che im Ausland iautet:
“Die Russische Orthodo-
xe Kirche im Ausland ist ein untrennbarer Teil der
Russischen Orthodoxen Ortskirche, der sich auf kon-
ziliarer Grundlage voribergehend selbstandig verwal-
tet bis zur Aufhebung der gottlosen Macht in RuB-
land...".

Der ErlaB Nr. 362 verleiht das Recht zur eigen-
standigen Verwaltung bis zur “Wiederherstellung der
zentralen Kirchenobrigkeit”, wobei dann "alle vor Ort
entsprechend den vorliegenden Anordnungen getrof-
fenen MaBnahmen ... zur Bestatigung durch die Letz-
tere vorzulegen sind”.

“Formal besteht in RuBlland eine zentrale Kirche-
nobrigkeit. Sie ist jedoch nicht mit jener identisch, von
welcher im ErlaB die Rede ist. Sie kann sich nicht ein-
mal auf die unmittelbare Nachfolge jener ‘zentralen
Kirchenobrigkeit' berufen, da sie auf Grund von
Ungehorsam gegeniliber dem Oberhaupt der einen
Russischen Kirche, dem tatsachlichen Patriarchats-
verweser Metropolit Peter, und auBerdem in Opposi-
tion zu den Bridern im Bischofsamt, die von Patriarch
Tichon als Kandidaten fir das Amt des Patriarchats-
verwesers eingesetzt waren, den Metropoliten Kyrill
und Agafangel, entstand, um nicht von vielen anderen
zu sprechen.

Uns ist klar, daB das Moskauer Patriarchat nicht
die héchste kirchliche Obrigkeit ist, von welcher der
hl. Patriarch Tichon schrieb. Eine solche Obrigkeit
gibt es nicht mehr. Der hl. Patriarch Tichon sah nicht
voraus, oder sprach jedenfalls nicht davon, daB in der
Russischen Kirche ein Organismus wie das Moskau-
er Patriarchat entsteht. Das zwingt uns, tiefer zu
schiirfen. Bevor der ErlaB von der “Wiederherstellung
der zentralen Kirchenobrigkeit” spricht, enthilt der
ErlaB die Forderung, den Kontakt zu anderen Teilen
der Russischen Orthodoxen Kirche aufzunehmen.
Diesen Teil des Erlasses sind wir verpflichtet zu erfiil-
len. Und eben dieser Teil des Erlasses Nr. 362 gibt
dient uns als Grundlage fiir unsere weiteren Uberle-
gungen und eine mogliche Entscheidung. Friiher
bemihten sich unsere Vater darum, die Verbindung
zu den zersprengten Teilen der Russischen Orthodo-
xen Kirche zu bewahren oder aufzunehmen, .B.. in
Westeuropa oder Amerika (Pariser Jurisdiktion, Ame-
rikanische Metropolie)._

Auf diesen Positionen und dieser Erfahrung unse-
rer Vater aufbauend, sind wir auch jetzt verpfiichtet,
uns um die Verbindung mit den anderen Teilen der
Einen Russischen Orthodoxen Kirche zu mihen. Wir

WEGE DER RUSSISCHEN KIRCHE

Vorirag auf der erweiterten Pastoralkonferenz
am 08. Dezember 2003

haben kein Recht, apriori den einen oder anderen Teil
der Russischen Orthodoxen Kirche zu verurteilen.
Das konziliare BewuBtsein der Kirche 14Bt keine Ver-
urteilung von vornherein zu. Wenn wir auf Mangel
oder gar Sunden hinweisen, so missen wir daran
denken, daB wir selbst keinesfalls sindlos sind.

Die Notwendigkeit eines solches konziliaren
Ansatzes spiegelt auch der Text unserer Statuten
wider. Unser Bestehen ist zeitlich begrenzt. Das
Gefiihl der Verantwortung vor der Fiille der Russi-
schen Orthodoxen Kirche verpflichtet uns, fir unse-
ren weiteren Weg Sorge zu tragen. Wir kdnnen davon
ausgehen, daB verschiedene Teile der heute existie-
renden Russischen Orthodoxen Kirche die Traditio-
nen und die Reinheit unserer Kirche in unterschiedli-
cher Weise bewahrt haben.

Mit einigem Recht kénnen wir annehmen, daB wir
dank der weitgehenden Unabh&ngigkeit von staatii-
chem Druck, der wir uns erfreuen, in vielerlei Hinsicht
die Grundlagen der Russischen Kirche am reinsten
bewahrt haben. Um so mehr sind wir, die wir Gber die
gréBere Erfahrung des Umgangs mit der auBeren
Freiheit verfigen, verpflichtet, denen, die auf diesem
Gebiet weniger Erfahrung besitzen, entgegenzukom-
men. Ist es uns nicht verboten, einen ernsthaften
Schritt zu unternehmen, um die versprengten Teile zu
sammeln? Dabei sollten wir nicht so sehr auf die
Dinge achten, die uns trennen, als vielmehr auf das,
was und verbindet. In erster Linie verbindet uns unse-
re historische Herkunft aus der einen tausendjéhrigen
Russischen Kirche._

In der Geschichte der Orthodoxen Kirchen kennen
wir die Erfahrung der Uberwindung von Schismen
und Teilungen. Es gentigt, auf die Serbische Kirche zu
verweisen, die eine GroBzahl von Teilungen unter
dem Turkenjoch und der &sterreichisch-ungarischen
Monarchie zu tberwinden hatte (funf Jurisdiktionen!).
Dabei hatte sie haufig nicht nur mit administrativen
Trennungen zu tun, sondern auch mit ernsten kanoni-
schen Mangeln. Trotzdem |6ste diese Kirche ihre Pro-
bleme immer, indem sie die Notwendigkeit der kirch-
lichen Einheit Gber alle denkbaren Hindernisse stellte.

Zur Zeit der Metropaliten Antonij und Anastasij
stand die Russische Orthodoxe Kirche im Ausland in
lebendiger eucharistischer Gemeinschaft mit allen
Orthodoxen Lokalkirchen. In den letzten Jahren aber
ist die Russische Auslandskirche von solcher
Gemeinschaft abgeschnitten, oder unterhélt sie nur
noch wenigstens teilweise mit der Serbischen Kirche.

Die Gemeinschaft mit den anderen Orthodoxen
Ortskirchen wurde nicht von uns aufgekiindigt, son-
dern von ihnen; sie taten dies unter Druck von
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Erklarung der Erweiterten Pastoralkonferenz
der Russischen Orthodoxen Kirche im Ausland

ir, die Teilnehmer an der Pastoralkonferenz der gesamten Auslandskirche, die wir uns aus aller Welt unter

dem Schutz der Allerheiligsten Gottesgebarerin versammelt haben, méchten in erster Linie dem Herrn
Gott fur all Seine Barmherzigkeit uns gegentiiber danken. Als wir am Tag der Wegleiterin der russischen Emi-
gration, der lkone der Gottesmutter von der Wurzel von Kursk, in der Synodalkathedrale gemeinsam die Litur-
gie feierten, erinnerten wir uns an die Worte des allrussischen Hirten, des hl. Johannes von Kronstadt: "Wollte
man alle Schatze der Welt sammeln und auf eine Waagschale legen, auf die andere - die Géttliche Liturgie, so
wiirde die Seite der Géttlichen Liturgie Uberwiegen”. Wir danken dem Herrn, daB Er uns ungeachtet unserer
Unwirdigkeit die Gabe des Priestertums schenkte und die Méglichkeit, am Mysterium der Mysterien teilzu-
nehmen und am Wunder aller Wunder — der Géttlichen Liturgie.

Wir danken dem Herrn fir die Zugehorigkeit zu Seiner Heiligen Kirche in Gestalt der der Russischen
Orthodoxen Kirche im Ausland, die einen ruhmvollen und nicht selten dornenreichen Weg durchlaufen hat. Wir
lieben wie Kirche und schétzen die geistliche Freiheit, die Gott ihr schenkte als dem auslandischen Teil der
groBen Russischen Kirche, Die wichtigste Aufgabe der Christen ist die Rettung der Seele, die Aufgabe der Kir-
che Christi aber — die | ferde zur Rettung zu flhren.

Wir danken dem Herrn auch fir unsere Oberhirten und fur die Maglichkeit der Teilnahme an der Sache
des kirchlichen Bauens. Wir nehmen an der Beratung wichtiyer kirchlicher Fragen teil, nicht nach dem Recht,
das auf demokratischen Grundlagen beruht, sondern aus Gehorsarn yegeniber der Kirche,

Unsere Kirche ist auBerlich klein an Zahl, aber in dieser scheinbaren Schwache liegt auch unsere Hoff-
nung. Der heilige Apustel Paulus sagt: "wenn ich schwach bin, so bin ich stark” (2. Kor 12, 10). Die Starke unse-
rer Auslandskirche lag irmmer in der Schwéche, und wenn wir uns dieser Schwéche bewufit waren, lenkte und
behitete uns der i{err. Wenn wir flr unsere eigenen Sinden BuBe tun, um die Aufflllung der Ernte beten und
uns auf dem Acker Christi inihen werden, so wird der Herr wie frilher so acuh jetzt Seine Kirche nicht alleine
lassen. Wir erinnern uns fest daran, daB in der Schwache die Kraft Gottes vollzogen wird.

Unsere Oberhirte haben uns am Vorabend des Bischofskonzils zur Beratung der Frage der gegenseiti-
yen Beziehungen mit der Kirche in RuBland einberufen. Uber 70 Jahre lang wurden in allen Gotteshdusern unse-
rer Auslandskirche Gebete emporgesendet, die fur die Kinder der Russischen Kirche besondere Bedeutung
besaBen: die Bilte in der GroB3en Ektenie "Uin den Frieden der ganzen Welt, den Wohlbestand der heiligen Kir-
chen Gottes und die Einigung aller, laBt uns zum Herrn beten" und das Gebet fur die Rettung RuBlands:
"Gewahre Deinern Volk, das Du durch Dein eigenes kostbares Blut freikauftest, Frieden und Ruhe, Liebe und
lFestigung und baldige Verséhnung. Doch oifenbare Dich auch jenen, die von Dir abfielen und Dich nicht suchen,
auf daB nicht einer von ihnen verloren gehe, sondern alle gerettet werden und zur Erkenntnis Deiner Wahrheit
gelanygen, darnit alle einrniitig und in bestandiger Liebe den ehrwiirdigen Namen unseres Herrn Jesus Christus
verherrlichen”.

In diesen Worten karn unser Wunsch und unsere Hoffnung im Gebet zu Ausdruck, ja auch unser
Schrnerz.

Kann rnan von vollstandiger Einmitigkeit bei unserer Versarmrnlung sprechen? Es gab verschiedene Mei-
nungen, verschiedene Angste. Zu beyinn der Konferenz wuBten wir nicht, was wir erwarten sollten, viele kamen
it bestirmimten festyefligten Meinungen, Anspannung war zu spiren. Allimahlich begannen wir einander auf-
merksarner zuzuhoren, und wenn wir Widerspruch animeldeten, so geschah dies groB3tenteils mit Schmerz und
Liebe zur Kirchie Christi, zur Wahrheit,

Wir horten mit groBern Interesse und Dankbarkeit alle Vortrage und erfuhren viel Neues von der tragi-
schien Geschichte der Russischen Kirche im 20. Janhrhundert. Besondere Aufinerksamkeit wurde den Ansich-
ten der seligen Metropoliten Antonij und Anastasij zur Frage der Kirchenspaltung gesciienkt und ebenso des
heiligen Johannes, des Wundertéters von Shanghai und San Francisco. Wir versuchten, uns nicht nur von ihren
Worten, sondern auch von ihrem Geist durchdringen zu lassen. Wir kdnnen einmlitig erklaren, daB die Einheit
der beiden Teile der Russischen Kirche, in RuBland und irn Ausland, unser Wunsch ist. Die gemeinsamen
Gesprache und Zusarnmenkiin(te auf der Ebene der Bischiofe, der Geistlichkeit und der Laien, die bereits in
yewisser Weise vor sich gehen, kdnnen und issen fortgefiinrt werden.

Gibt es zurn gegenwartigen Zeitpunkt iindernisse fur diese Einheit? Bei der Konferenz wurden ver-
schiedene Ansichten zu dieser Frage ye&uBert. Die wichtigsten Hindernisse: das sog. Sergianerturn und der
Okumenisrmus. Hinsichtlich des ersteren wurde von der Kirche in RuBland groBe Verdnderungen vorgenom-
rmen. Die Richtigkeit des kirchlichen Weges der lussischen Auslandskirche und der Katakornbenkirche ist aner-
kannt, denn die Gegner des Weges des Metropoliten Sergij wurden in RuBland der Schar der Heiligen zuge-
zahlt. Die Verherrlichung dieser Heiligen irn Jahr 2000 stellt einen Wendepunkt in der Ekklesiologie der Kirche
in RuBland dar, obwohl es bis heute Personen yibt, die sich diesern innerlich widersetzen.,

Auf dem Konzil des Jahres 2000 wurde cbenso ein Dokurnent angenoimmen, in derm davon gesprochen
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wird, daB der Staat sich nicht in das Leben der Kirche einmischen darf und, wenn die Machthaber orthodoxe
Christen zum Glaubensabfall von Christus und Seiner Kirche zwingt, die Kirche dem Staat den Gehorsam ver-
weigern muB. Dies ist die Riickkehr zur kirchlichen kirchenvaterlichen Lehre im Gegensatz zur falschen Ausle-
gung des Wortes des Apostels Paulus von der "Macht von Gott" (Rom 13, 1-7).

Hinsichtlich der Frage des Okumenismus wurde von uns erkannt, daB sich die Kirche in RuBland, in
Gestalt der Geistlichkeit und der Glaubigen gegeniiber dieser Erscheinung negativ verhalt. Weiterhin ruft die
Mitgliedschaft der Russischen Orthodoxen Kirche des Moskauer Patriarchats im Weltkirchenrat Bedauern her-
vor, besonders in der Zentralverwaltung dieser Organisation, dem neben Bischof und Geistlichkeit des Moskau-
er Patriarchats 8 Frauen "Priesterinnen” angehtren. Vielleicht ist der Austritt der Russischen Orthodoxen Kir-
che des Moskauer Patriarchats aus dem Weltrat der Kirchen nicht so einfach, aber es ist schwer vorzustellen,
daf die Einheit mit der protestantishcen Welt fUr die Kirche in RuBland wichtiger ist als die Einheit mit den eige-
nen Brudern und Schwestern im Ausland.

Neben den beiden obengenannten Fragen, die nicht endgliltig (iberwunden sind, fallt es einigen Teil-
nehmern unserer Konferenz nicht leicht, gegeniiber gewissen Vertretern der Kirche in RuBland Vertrauen zu
hegen. Dieses Mifltrauen, und mitunter Angst ist zum Teil durch das Fehlen des realen Kontaktes mit der Kir-
che in RuBland bedingt, zum Teil aber auch — durch die Handlungen der Vertreter des Moskauer Patriarchats.

MiBtrauen kann jedoch sowohl durch personliche Kontakte als auch durch gutwillige Handlungen seitens
der Vertreter der Kirche in RuB3land Gberwunden werden.

Wir, die Teilnehmer der Gesamt-Auslandsrussischen Pastoralkonferenz, sind uns bewuBt, daB unsere
Glaubigen keine eindeutige Haltung gegeniiber der Frage der gegenseitigen Beziehungen der beiden Teile der
Russischen Kirche einnehmen. Als Hirten menschlicher Seelen kénnen wir dariiber nicht hinwegschauen und
miissen mit Liebe und Geduld allen uns anvertrauten Menschenseelen gegeniibertreten. Der Feind des Men-
schengeschlechts will uns trennen, und wir missen mit allen Kraften unsere innere Einheit bewahren.

Auf der Konferenz wurde der an das Bischofskonzil der Russischen Orthodoxen Kirche im Ausland
gerichtete Brief des Heiligsten Patriarchen Aleksij verlesen. In diesem Brief befligeln uns die Worte mit Hoff-
nung, die vom Versténdnis der Russischen Auslandskirche als einem Teil der Russischen Kirche zeugen, wie
auch die gegenseitig zum Ausdruck gebrachte BuBe fiir all jene Worte und Handlungen, die der Versdhnung der
beiden Teile der Russischen Kirche nicht zutraglich waren.

Wir wenden uns an das bevorstehende Bischofskonzil mit der Bitte, in der Frage der wechselseitigen
Beziehungen der beiden Teile der Russischen Kirche unsere Aussagen, die Gefiihle unserer Gemeindemitglie-
der und die EntschlieBungen der Pastoralkonferenzen in den Ditzesen im Blick zu behalten. Wir verstehen, daf3
die Frage der Beziehungen mit der Kirche iun RuBland eine duBerst schwierige ist, und daB vor unserem
Bischofskonzil keineswegs leichte Beschllisse stehen. Wie in der Vergangenheit, so auch jetzt ist uns am néach-
sten der kdnigliche kirchenvéterliche Weg in dieser Frage.

Geman dem Seligsten Metropoliten Anastasij, dem heiligen Johannes von Shanghai und einer Reihe von
Sendschreiben der Konzile unserer Kirche kann die endgultige Lésung der Beziehungen zwischen den beiden
Teilen der Russischen Kirche ausschlieBlich auf einem Allrussischen Konzil erfolgen. Es scheint uns, daB wir
eben der Einberufung eines derartigen Konzils zustreben missen und bereit sein, uns in den ProzeB der Vor-
bereitung dazu einzubringen, bis zur Teilnahme an der vorkonziliaren Kommission. Wir versichern Sie, unsere
Oberhirten, unserer Untestiitzung, unserer Gebete und bitten Sie, mit einer Stimme zu sprechen.

Einen besonderen Platz in unserem Episkopat nimmt unser Ersthierarch ein, der Héchstgeweihte Metro-
polit Laurus. Als Schiiler des Seligsten Metropoliten Anastasij und des Erzbischofs Vitalij (Maksimenko) seligen
Angedenkens, ist Metropolit Laurus ein lebendiger Trager des traditionellen Geistes unserer Auslandskirche und
der Idee von der kirchlichen Einheit und des Dienstes an RuBland, und wir ndhren ihm gegentiiber besondere
Liebe und Zutrauen.

Wir vertrauen auf die Barmherzigkeit Gottes und wiinschen lediglich die Erfillung Seines Willens. Nicht
zuféllig verlief unsere Tagung in den Tagen des Festes der Ikone der Gottesmutter von der Wurzel von Kursk.
Auf der neugemalten Ikone der Heilung des Jiinglings Porchor vor der Kursker Ikone sind die Priester darge-
stellt, die in ihren Handen unsere Wegleiterin halten. Diese Ikone ist mit uns. Vor dieser lkone steht der kranke
Prochor, der kiinftige groBe Gottesdiener der heilige Seraphim. Seine Reliquien sind in RuBland. Und als die
Priester mit der Kursker Ikone den kranken Prochor beriihrten, geschah das Wunder der Heilung.

Dirfen wir etwa nicht di e Hoffnung auf ein geistliches Wunder der Heilung der ganzen russischen Volkes
in der Heimat und in der Verstreuung hoffen, das so viel Leid erduldet hat?

Allerheiligste Gottesgebadrerin rette uns! Heiliger Vater Seraphim bitte zu Gott fir uns!

Die Teilnehmer der Gesamtauslandskirchlichen Tagung
29. November/12. Dezember 2003









